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Secure bottom of handleset

Asegure la parte inferior del jalador

Fixez le bas de la serrure d’entrée à la poignée

Install the strike

Instalar el golpe

Installer la gâche
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Secure exterior grip and interior 
lever together with mounting 
screws

 

Asegure exterior segura y palanca 
interior junto con tornillos de 
montaje

Fixer la poignée extérieure et le 
levier/bouton intérieur à l'aide des 
vis de montage

Install latch
Instalar el pestillo
Installer le loquet
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Turn piece must be 
vertical.

La pieza giratoria debe 
estar en posición vertical.

La pièce tournante doit être verticale.

Install the deadbolt interior
Instale el lado interior
Installez le verrou intérieur

1.

2. 180°

If you need to adjust the handing, pull and rotate 
the half-round spindle 180 degrees.

Si necesita ajustar la orientación, tire y gire el eje 
semicircular 180 grados.

Si vous devez régler la prise, tirez et tournez la 
tige demi-ronde à 180 degrés.
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Not centered
No centrado
Pas centré

Centered
Centrado

Centré

2 3/8 2 3/4

Slide pin to extend latch length. 
Deslice el pasador para extender la longitud del pestillo. 

Faites glisser la goupille pour allonger le loquet.

If you experience challenges installing the latch, try adjusting the latch length.

Si tiene dificultades para instalar el pestillo, intente ajustar su longitud.

Si vous rencontrez des di�cultés pour installer le loquet, essayez d’ajuster sa longueur.
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Not chiseled
No cincelado
Non ciselé
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ADDITIONAL STEPS FOR UNIQUE SITUATIONS:
PASOS ADICIONALES PARA SITUACIONES ÚNICAS:

ÉTAPES SUPPLÉMENTAIRES POUR DES SITUATIONS UNIQUES : 

If you need another latch front, drive-in collar also available.

Si necesita un frente de pestillo diferente, también está disponible el collar de inserción.

Si vous avez besoin d’un autre type de loquet, un collier à enfoncer est également disponible. 


